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Art. 2. Le présent arrété produit ses effets' le ler janvier 1991,

Art, 3. Notre Ministre des Pensions et Notre Secrétaire d'Etat aux
Pensions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arréteé.

Donné a Motril, le 14 novembre 1991,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,
G. MOTTARD

Le Secrétaire d'Etat aux Pénsions,
Mme L. DETIEGE

MONITEUR BELGE — 17.12.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1981.

Art, 3. Onze Minister van Pensioenen en Onze Staatssecretaris
voor Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. -

Gegeven te Motril, 14 november 1991,

BOUDEWILIN

Van Koningswege :
De Minister van Pensioenen,
G. MOTTARD

De Staatssecretaris voor Pensioenen,
Mevr. L. DETIEGE

MINISTERE DE LA JUSTICE*

F. 91 ~ 3740 {C — 10544]

25 NOVEMBRE 1891, — Arrété roya! relatif au recrutement
des officiers et agents judiciaires prés les parquets

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 7 avril 1919 instituant des officiers et agents judi-
ciaires prés les parquets, modifiée par les lois des 21 aott 1948,
6 juillet 1864, 27 mars 1969, 2 décembre 1982 et 18 juiliet 1991;

Vu l'arrété royal du 17 octobre 1991 relatif aux laboratoires de
police technique et scientifique, notamment P'article 10;

Vu Pavis du Comité régulateur des polices judiciaires des par-
quets, donné le 24 juillet 1991;

Vu les protocoles ne 26 et no 39 des 28 janvier et 5 octobre 1991 du
Comité de secteur III — Justice;

Vu lavis du Conseil d'Etat;
Sur la propoesition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons @

CHAPITRE Ier. — Du recratement

Section lére. — Conditions générales

Article ler. Les candidats aux emplois d'agent. ou d'officier judi-
ciaire doivent satisfaire aux conditions générales suivantes :

‘10 étre beige et jouir des droits civils et politiques;

20 ¢ire de conduite irréprochable;
3e satisfaire aux lois sur la milice;

4o gire tituleire d'un permis de conduire valable pour la conduite
des véhicules de la catégorie « B »;
.50 avoir subj avec succés un concours de recrutement ou d’acces-
sion;
60 avoir réussi les épreuves provisoires d'aptitude physique;

70 ayoir satis{ait aux conditions médicales d'admisslon;

8¢ avoir subi avec succes des tests psychotechniques.

Aprés avoir pris lavis du Comité régulateur des polices judiciaires
des parquets, le Ministre de la Justice se prononce, pour chaque
candidat, sur la condition prévue au 20,

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 91 — 37140 [C — 10544]

25 NOVEMBER 1991. — Koninklijk besluit betreffende de werving
van gerechtelijke officieren en agenten bij de parketten

BOUDEWWIN, Koning der Belgen, ‘
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 april 1919 tot instelling van gerechtelijke
officieren en agenten bij de parketten, gewijzigd bij de wetten van
21 augustus 1948, 6 juli 1964, 27 maart 1969, 2 december 1982 en
18 juli 1991; :

Qelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 1991 betreffende de
laboratoria voor technische en wetenschappelijke politie, inzon-
derheid op artiketl 10; .

Gelet op het advies van het Regelingscomité van de gerechtelijke
politie bij de parketten, gegeven op 24 juli 1991;

Gelet op de protocollen nr. 26 en nr. 39 van 28 januari en 5 okto-
ber 1991 van het Sectorcomité 11l — Justitie;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij !

HOOFDSTUK 1. — Werving

Afdeling I. — Algemene vereisten

Artikel 1. De gegadigden voor de betrekkingen van gerechtelijk
agent of gerechtelijk officier moeten voldoen aan volgende alge-
mene vereisten : 5

10 Belg zijn en het genot hebben van de burgerlijke en politieke
rechten;

20 van onberispelijk gedrag zijn;

3¢ voldoen aan de militiewetten;

4¢ houder zijn van een rijbéwijs geldig veor het besturen van de
voeriuigen van de categorie « B »; ,

5o geslaagd zijn voor een vergelijkend wervings- of overgangs-
examen; . -
n 6; voldoen asn de voorlopige tests inzake lichamelijke geschikt-

eid; .

7o voldoen aan de medische toelatingsvoorwaarden;

80 geslaagd zijnt voor psychotechnische tests. .

De Minister van Justitie beslist voor iedere gegadigde of hij aan
het in 20 gestelde vereiste voldoet na daaromtrent het advies van het
Regelingscomité te hebben ingewonnen.
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Art, 2, Ie Ministre de la Justice détermine les conditions et les
épreuves prévues a l'article ler, alinéa ler, 5° 4 8o, & I'article 3, 3¢, 4o
et 50, et & Y'article 8, aliriéa 2, 10, 20 et 4o, .

11 arréte les modalités de vérification des conditions, ainsi que les
modalités d'organisation des épreuves. Il déterfhine les dispenses
dont peuvent se prévaloir les titulaires de certains diplomes.

. Section II. — Conditions particuliéres
pour le recrutement au grade d'officier judiciaire
. Ari, 3. Le candidat-au grade d'officier judiciaire doit satisfaire aux
conditions particuliéres suivantes :
1o étre 4gé de 25 ans au moins au moment de la nornination et
n'avoir pas atteint Yige de 36 ans au moment ol expire le délai

d'inseription a l'épreuve d'aceés visée au 3°; les candidats en fone- |

tion ayant la qualité d’agent judiciaire, sont dispensés de la limite
d'dge maximum.

20 étre porteur d'un dipléme donnant aceds & un emploi du niveau
1 aux administrations de I'Etat et hgurant sur la liste arrétée par
Notre Ministre de la Justice, ou bien étre officier de police commu-
nale ou de gendarmerie, agent judiciaire, agent-opérateur de labora-
toire de police scientifique, opérateur d’identification judiciaire ou
électrotechnicien du service des télécommunications;

3¢ avoir réussi le concours d‘aocés ala premxére partie du degré
supérieur de I'Ecole de criminologie et de police scientifique;

4o avoir réussi la premiére partie du degré supérieur de I'Ecole de
criminologie et de police scieritifique,

Seuls les candidats ayant réussi les cowrs visés a Falinéa ler, 4o,
sont admis au concours de recrutement ou d'accession.

Les candidats porteurs d'un dipléme de réussite des cours du
degré supérieur de lEcole de criminologie et de police scnentxﬁque
sont dlspenses des épreuves prévues alarticle 3, 3e et 4o,

Section III, — Conditions particuliéres
pour le recrutement au grade d’agent judiciaire

Art. 4. Le candidat au grade d’agent Judlciane doit sat:sfawe aux
conditions particuliéres suivantes : -
1o &tre dgé de 21 ans au moment de la nommatxon et n'avoir pas
atteint 'dge de 32 ans au moment ol expire le délai d’mscnptwn au
concours de recrutement visé a l'artlcle ler, alméa ler, 5o

20 étre porteur au moins d'un diplome de l'ensexgnement supé-
rieur de type court délivré par un établissement créé, subventionné
ou reconnu par I'Etat ou par 'une des Communautés, ou par un jury
d’examens constitué par I'Etat ou par l'une des Communautés. ou
d’'un dipldme de candidature délivré par un élablisscment d’ensei-
gnement de niveau universitaire,

Art. 5. Par dérogation 4 la condition de dipléme énoncée a larticle
4, 29, peuvent étre candidats au grade d'agent judiciaire, les
membres des polices communales ou du corps de gendarmerie qui
sont porteurs d'un des dipldmes ou des certificats d'études réguliére-
ment déliveés parmi ceux pris en considération pour I'admission a
un grade du niveau 2 dans les administrations de 'Etat et qui ont
accompli au moins quatre ans de service actif dans leur corps d’ori-
gine.

Art. 6. A titre exceptionnel et ce afin d’assurex- le bon fonctxonne—
ment de la police judiciaire et sans devoir jushﬁer des conditions
d'dge, d'étude et d'examen, pourront éire nommeés stagiaires :

le au grade d'officier Judlcxaxre un seul candidat possedant des
connaissances scientifiques particuliéres;

20 au grade d'agent-inspecteur judiciaire : un seul candidat faisant
preuve de connaissances techniques étendues.

Lés nominations accordées en vertu de cet article ont lieu sur
proposition du Comité régulateur des polices judiciaires des
pardquets et aprés avis du conseil de directipn.

Section 1V
Dlspomtlons communes aux sections 11 et I1]

Ari. 7. Les candidats qui ont satisfait au concours de recrulement
ou d'accession visé a Particle ler, alinéa ler, 5¢, conservent le béné-
fice de leur réussite pendant irois ans & compter de la date du
procés-verbal de cldture de la session.

Toulefois, les lauréats de F'examen d'ofticier judiciaire qui ont Iy
qualité d’agent judiciaire, peuvent étre prumus officier sans nouvel
examen aussi longtemps qu'ils restent en fonction,

. Lps nominations au grade pour lequel ils ont concoury sont con-
férés dans 'ordre du classement a ces concours.

Art. 2, De Minister van Justitie bepaalt de in artikel 1, eerste lid,
5¢ tot, 80, in artikel 8, 3v, 40 en 57, en in artikel 8, tweede lig, 1, 20 en

| 40 bedoelde vereisten en tests.

Hij bepaalt de nudere regels in verband met de verificatie van de
vereisten, alsook de nadere regels in verband met de organisatie
van de tests. Hij bepaalt de- vrustellmgen die de houders van
sommige diploma’s kunnen genieten.

Afdeling II. — Bijzondere vereisten voor de werving
in de graad van gevechtelijk officier

Art. 3. De gegudxgde voor de graad van gerechteh]k officier moet
voldoen aan volgende bijzondere vereisten :

1o teén minste 25 jaar oud zijn op het ogenblik van de benoeming
en op h?:t tijdstip dat de inschrijvingstermijn van het toegangs-
examen bedoeld in 30 verstrijkt de leeftijd van 36 jaar niet hebben
bereikt; voor de gegadigden met de” hoedanigheid van gerechtelijk
agent is de maxnmumleeftud niet van toepassing.

20 houder zijn, hetzu van een dxploma dat toegang verleent tot een
betrekking van niveau 1 bij de RijkSbesturen en dat voorkomt op de

 lijst vastgesteld door Onze Minister van Justitie, hetzij officier van

gemeentepolitie, rijkswachtofficier, gerechtelijk agent, agent-opera-
teur van een laboratorium voor wetenschappelijke pelitie, operateur
gerechtelijke identificatie of electrotechnicus van de dienst telecom-
municatie zijn;

30 geslaagd .zijn voor het vergelijkend tcegangsexamen van het
eerste deel van de hogere graad van de Scheol voor criminologie en
criminalistiek;

40 geslaagd zijn voor het eerste deel van de hogere graad van de
School voor criminologie en criminalistiek.

Alleen de gegadigden die met succes de in het eerste lid, 4-,
bedoelde cursussen hebben gevolgd, warden toegelaten tot het
vergelijkend wervings- of overgangsexamen.

De gegadigden die houders zijn van een dipioma van de hogere
graad van de School voor Criminologie en Criminalistiek, zijn vrij-
gesteld van de tests bedoeld bij artikel 3, 3oen 4o .

:‘lfdeling III. — Bijzondere vereisten voor de werving
i de graad van gerechtelijk agent

Art. 4.De gegadigde voor de graad van gerechtelijk agent moet
voldoen aan volgende bijzondere vereisten :

10 21 jaar oud zijn op het tijdstip van de benoeming en de leeftijd
van-32 jaar niet hebben bereikt op het ogenblik waarop de inschrij-
vingstermijn van het vergelijkend wervingsexamen bedoeld in
artikel 1, eerste lid, 5v verstrijkt;

20 ten minste houder zijn van een diploma van het hoger onder-
wijs van het korte type uitgereikt door een inrichting opgericht,
gesubsidicerd of erkend door de Staat of door één der Gemeen-
schappen, of door een door de Staut of één der Gemeenschappen
samengestelde examencommissie, of van een kandidaatsdiploma
afgeleverd door een onderwijsinstelling van universitair niveau.

Art. 5. In afwijking van het diplomavereiste gesteld in artikel 4, 29,
kunnen dingen naar de graad van gerechtelijk agent, de leden van
de gemeentepolitie of van de rijkswacht die houder zijn van één van
de diploma’s of studlegelul.gschnften die in aanmerlang komen voor
toelating tot een graad van niveau 2 in de Rijksbesturen en die ten
minste vier jaar actieve dienst hebben in hun korps van corsprong.

t

Art. 6. Zonder aan .de vereisien inzake leeftijd, studién en exa-
mens te voldoen kunnen eveneens, bij wijze van uitzondering, en dit
voor de goede wet kmg van de gerechtelifke politie, tot stagiair
benoemd worden :

1o tot de graad van gerechtelijk officier : één enkele gegadigde die
beschikt over een bijzondere wetenschappelijke kennis;

2¢ tot de graad van gerechtelijk agent-inspecteur : één enkele
gegadigde die hel bewijs levert van grote technische vaardigheid.

De benoemingen op grond van dit ariikel geschieden op de voor-
dracht van het Regelingscomité van de gerechtelijke politie bij de
parketten en na advies van de raad van bestuunr.

Afdeling IV
Bepalingen gemeenschappelijk aan de afdelingen 11 en I

Art. 7, De gegadigden die geslaagd zijn voor het vergelijkend
wetvings- of overgangsexamen bedoeld in artikel 1, eerste lid, 5¢,
behouden het voordeel van hun uitslag gedurende drie jaar te
rekenen van de datum van het proees-verbaal van sluiting van de
zittijd.

Gerechielijke agenten die voor het examen van gerechtelijk offi-
cier zijn geslaagd kunnen evenwgl zonder nieuw: examen worden
bevorderd zolang zij in dienst blijven

De bencemingen in de graad waarvoor zij aan het examen hebben
declgenomen, worden verricht volgens de orde waarin zij bij dit
examen zijn gerangschiky
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Si plusieurs candidats ont satisfait au concours de recrutement ou
d’accession & des sessions différentes, la préférence est accordée 4
celui dont le nom figure sur le procés-verbal le plus ancien.

CHAPITRE IL. — Du stage

Art. 8, Nul ne peut étre nommé agent judiciaire a titre définitif, s'il
n'a accompli un stage de deux ans en cette qualité,

Le stage comprend : .

1o Passistance aux cours et la réussite des cours de la premitre
partie du degré moyen de I'Ecole de criminologie et de police scien-
tifique;

20 I'assistance aux cours et la réussite de la formation de base
organisée par e Commissariat général de la police judiciaire;

3¢ l'accomplissement, avee fruit, d'un stage en brigade et dans
‘d'auires services de police;
4o Ia réussite des épreuves définitives d'aptitude physique.

Nul ne peut étre officier judiciaire a titre définitif, s'il n’a accompli
ua stage de deux ans en cette qualite et réussi les épreuves défini-
tives d’aptitude physigue, ou s'il n'a exercé pendant quatre ans au
moins les fonetions d’agent judiciaire.

La durée du stage est réduite & un an pour les agents et officiers
jadiciaires qui sont membres de la police communale ou de la
gendarmerie au moment du recrutement,

Art. 9, Les modalités du stage prévﬁ 4 l'article 8 spnt arrétées par
Notre Ministre de la Justice. ’

Art. 10. L'autorité qui exerce le pouvoir de nomination peut, sur
T'avis motivé du procureur du Roi compétent, prolonger le stage d'un
an au maximum lorsque cette prolongation est nécessaire pour
établir que le stagiaire satisfait aux exigences du stage.

Art. 11. S'il est suffisamment établi que le stagiaire ne satisfait
pas aux exigences du service, le licenciement peut étre prononcé en
cours ou & lissue du stage par l'autorité qui exerce le pouvoir de
nornination. S,

Axt, 12. La proposition de licenciement pendant ou.en fin de stage
est notifiée au stagiaire qui en fait 'objet par: . -

1o le magistrat du parguet général désigné par les procureurs
généraux conformément & larticle 5 de l'arréte royal du 2 septem-
bre 1991 relatif au Commissariat général de la police judiciaire, si
cette proposition est faite pendant la période des cours visée a
larticle 8, 10 et 29

20 le procureur du Roi compétent si cette proposition est faite
pendant la période visée & l'article 8, 30,

Le stagiaire peut, dans les huit jours de la notification, demander
au procureur général & étre entendu par le Comité régulateur des
polices judiciaires des parquets siégeant en matiere disciplinaire.
Celui-ci procéde conformément aux articles 8, 8hiset 8ter, de arrété
royal du 8 avril 1929 organique de la Streté publique.

Arxt. 13. Le stagiaire licencié en application des articles 11 et 12,
bénéficie d'un préavis de trois mois 4 compter du premier jour du
mois qui suit celui de la notification du licenciement.

CHAPITRE III. — Dispositions générales

Art. 14. Les frais de route et de séjour des officiers et agents judi-
ciaires gont réglés conformément aux dispositions du tarif criminel,

Art. 35, Les officiers et agents judiciaires sont toujours munis
d'une carte de service conforme au modéle arrété par le Ministre de
1a Justice. '

CHAPITRE IV. — Dispositions abrogatoires et transiloires

Art. 16, L'arrété royal du 7 mai 1921 qui porte organisation de la
police judiciaire des parquets, modifié¢ par les arrétés royaux des
3 avril 1928, 29 mars 1951, 6 décembre 1954, 28 janvier 1956, 24 juil-
let 1956, 30 septembre 1964, 4 avril 1972, 16 mai 1980, 29 aodt 1980 et
2 septembre 1991 est abrogé.

Art. 17. Dans l'article 10 de Parrété royal du 17 octobre 1891 relatif
aux laboratoires dé police technigue et scientifique, les mots « aux
articles 2 et 3 de I'arrété royal du 7 mai 1921 portant organisation de
la police judiciaire prés les parquets » sont remplacés par les mots

Indien verscheidene gegadigden geslaagd zijn voor het wervings-

- of overgangsexamen van verschillende zittijden, wordt de voorkeur

gegever: aan degene wiens naam voorkomt op het oudste proces-ver-
baal. :

HOOFDSTUK Il — Stage

Art. 8. Niemand kan in vast verband tot gerechtelijk agent worden
benoemd tenzij hij in deze hoedanigheid eer stage van twee jaar
heeft gedaan.

De stage omvat :

1¢ het volgen van de cursussen en het slagen voor de examens van
het eerste deel van de middelbare graad van de School voor crimino-
logie en criminalistiek; . .

20 het volgen van de cursussen en het slagen voor de examens
over de basisopleiding georganiseerd door het Commissariaat-gene-
raal van de gerechtelijke politie; :

3o het met goed gevolg afsluiten van e¢en proefperiode in een
brigade en in andere politiediensten;

h 4o het slagen voor de definitieve tests van lichamelijke geschikt-
eid,

Niemand kan in vast verband tot gerechtelijk officier worden be-
noemd tenzij hij in die hoedanigheid een stage van twee jaar heeft
gedaan en geslaagd is voor de definitieve tests van lichamelijke
geschiktheid, of tenzij hij gedurende ten minste vier jaar het ambt
van gerechtelijk agent heeft uitgeoefend.

De duur van de stage is beperkt tot één jaar voor de gerechtelijke
agenten en de gerechtelijke officieren die bij hun werving lid waren
van de gemeentepolitie of de rijkswacht.

Art. 9. De nadere regels omtrent de stage waarin artikel 8 voorziet
worden vastgesteld door Onze Minister van Justitie.

Art. 10. De benoemende overheid kan, op gemotiveerd advies van
de bevoegde procureur des Konings, de stage met ten hoogste één
jaar verlengen wanneer die verlenging nodig is om vast te stellen
dat de stagiair aan de vereisten van de stage voldoet.

Art. 11. Wanneer genoegzaam vaststaat dat de stagiair niet aan de
vereisten van de dienst voldoet, kan de benoemende overheid
tijdens of op het einde van de stage beslissen hem af te danken.

Art. 12. Het voorstel tot afdanking gedurende of op het einde van
de stage wordt ter kennis van de betrokken stagiair gebracht door :

1o de magistraat van het parket-generaal door de procureurs-
generaal aangewezen bij artikel-§ van het koninklijk beshit van
2 september 1991 betreffende het Commissariaat-generaal van de
gerechtelijke politie bij de parketten, wanneer dit voorstel wordt
gedzaan tijdens de periode van de cursussen bedoeld in artikel 8, Ry
en 20;

20 de bevoegde procureur des Konings, wanneer dit voorstel wordt
gedaan tijdens de periode bedoeld in artikel 8, 30;

De stagiair kan, binnen acht dagen na de kennisgeving, aan de
procureur-generaal vragen 1€ worden gehoord door het Regelingsco-
mité van de gerechtelijke politie bij de parketten, zitting houdend in
tuchtzaken. Het comité handelt overeenkomstig de artikelen 8, 8bis
en Bter, van het koninklijk besluit van 3 april 1929 houdende inrich-

"ting van de Openbare Veiligheid,

Art. 13. De stagiair die afgedankt wordt bij toepassing van de arti-
kelen (1 en 12 geniet een opzeggingstérmijn van drie maanden te
rekenen vanaf de eerste dag van de maand die volgt op deze van de
betekening van dé afdanking.

HOOFDSTUK IIL. — Algemene bepalingen

Art. 14. De reis- en verblijfkosten van de gerechtelijke officieren
en agenten worden geregeld overeenkomstig de bepalingen van het
tarief in strafzaken, .

“Art. 15. De gerechtelijke officieren en agenten dragen steeds een
dienstkaart bij zich overeenkomstig het model yastgesteld door de
Minister van Justitie. .

HOOFDSTUK IV. — Overgangs- en opheffingsbepalingen

Art, 16. Het koninklijk besluit van 7 mei 1921 houdende inrichting
van de gerechtelijke politie bij de parketten, gewijzigd door de
koninklijke besluiten van 3 april 1029, 29 maart 13516 decem-
ber 1954, 28 januari 1956, 24 juli 1956, 30 september 1964,
4 april 1972, 16 mei 1980, 29 augustus 1980 et 2 september 1891, wordt
opgeheven.

Art, 17. In artikel 10 van het koninklijk besluit van 17 october 1991
betreffende de laboratoria voor technische en wetenschappelijke
politie, worden de woorden « in de artikelen 2 en 3 van het konink-
lijk besluit van 7 mei 1921 houdende inrichting van de gerechtelijke
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« aux articles 1 4 4 et 7 4 13 de l'arrété royal du 25 novembre 1991
relatif au recrutement des officiers et agents judiciaires prés les
parquets », . ~

Art. 18. L'article 8, alinéas 1, 2, 10 4 3o, et 4, ainisi que les articles 9
a 13 s’appliquent aux agents en cours de stage a la date d'entrée du
présent arrété. ’

- Art, 19, Les lauréats des examens de capacité dont le délai de vali-
dité n'est pas expiré conservent, 4 la date d'enirée en vigueur du
prcléspnt arrété, le bénéfice de leur réussite jusqu'a l'expiration de ce

al. ‘

Art. 20. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge, .
" Art. 21. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exéeution du,
présent arrété. -

Donné & Bruxelles, le 25 novembre 1991.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

F. 91 — 3741 [S-C — 10545)

25 NOVEMBRE 1891
Arréié royal relatif 4 la carridre
des officiers et agents judiciaires pres les parquets

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présentset a venir, Salut.

Vu la loi du 7 avril 1919 instituant des officiers et agents judi-
ciaires prés les parquets, modifi¢e par les lois du 21 aotit 1948, du
fi;“ig:;lt 1964, du 27 mars 1969, du 2 décembre 1982 et 5% 18 Juil-
e ; .

Vularrété royal du Ql?e"!!‘ il 1329 qud porte organisation de la Sireté
publique, not=r ent Varticle ler, § ler, remplacé par l'arrété royal
% 18 folit 1064; . .

Vu larrété royal du 2 décembre 1969 relatif a certains grades
nouveaux de la hiérarchie des officiers et agents judiciaires prés les
parquets et du personnel technique des laboratoires de police scien-
tifique, notamment les articles 2, 3, 4 et 7;

Vu l'arrété royal du 15 janvier.1973 relatif au transfert du Service
. d'ldentification judiciaire du Ministére de la Justice an Commissa-
riat général de la police judiciaire prés les parquets, notamment les
articles 4 et 5; . ) ]

Vu Je protocole no 41 du 5 novembre 1991 du Comité de secteur III
« Justice »; .

Vu lavis du Comité régulateur des polices judiciaires des par-
quets; '

Vu Paccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
23 octobre 1991; )

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 octobre 1991;

Vu lavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposjtion de Notre Ministre de la Justice,

B

Nous avons arrété et arrétons ;

Artikel 1. A rlarticle ler, § ler, alinéa 2 de Yarréié royal du
3 avril 1928 qui porte organisation de la Siireté publique, remplacé
par larrété royal du 18 aotit 1964, le mot « donze » est remplacé par
le mot « neuf ».

_Art. 2, L'article 2 de larrété royal du 2 décembre 1969 relatif a
certains grades nouveaux de la hiérarchie des officiers et agents
judiciaires prés les parquets et du personnel technique des labora-
toires de police scientifique est abrogé. .
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politie bij de parketten » vervangen door de woorden « in de arty-
kelen 1 tot 4 en 7 tot 13 van het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 1991 betreffende de werving van gerechtelijke officieren en
agenten bij de parketten ».

‘Art, 18, Artikel 8, eerste lid, tweede lid, 1° tot 30, en vierde 1id,
alsook de artikelen 9 tot 13'zijn van ‘toepassing op de stagiairs in
dienst bij de inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 19, De gegadigden die geslaagd zijn voor de bekwaamheids-
examens waarvan de geldigheidsduur niet verstreken is, behouden
bij de inwerkingtreding van dit besluit, het voordeel van hun uitslag
to% die termijn is verstreken. .

Art. 20, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art, 21. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 ‘november 1891,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
" De Minister van Justitie,
M. WATHELET

N. 81 — 3741 [8-C — 10545]

25 NOVEMBER 1991 )
Koninklijk besluit betreffende de loopbaan’
van de gerechtelijke officieren £n agenten bij de parketen

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

.Gelet o, Je-wet van 7 april 1919 tet instelling van gerechtelijke
officteren en agenten bij de parketten, gewijzigd bij de wetten van
21 augustus 1948, 6 juli 1964, 27 maart 1969, 2 december 1982 en
18 juli 1991; . :

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1929 houdende inrich-
ting van de Openbare Veiligheid, inzonderheid op artikel 1, § 1,
vervangen bij het koninklijk besluit van 18 augustus 1964;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 deceniber 1969 betreffende
bepaalde nieuwe graden in de hiérarchie van de gerechtelijke offi-
cieren en agenten bij de parketten en van het technisch personeel
van de laboratoria voor wetenschappelijke politie, inzonderheid op
de artikelen 2, 3,4 en 7; A o

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1973 betreffende de
overgang van de Dienst Gerechielijke Identificatie van het Mini-
sterie van ' Justitie naar het Commissariaat-generaal van de
gerechtelijke politie bij de parketten, inzonderheid op de artikelen 4
en 5; ‘

Gelet op het protocol nr. 41 van 5 november 1991 van het Sec-
torcomité I « Justitie »;

Gelet op het advies van het Regelingscomité van de gerechtelijke
politie bij de parketten;

Gelet op het akkoord van Onze Minister
gegeven op 23 oktober 1991;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 23 oktober 1991; . . ‘

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

van Openbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 1, § 1, tweede lid van het koninklijk beshut
van 3 april 1829 houdende jnrichting van de Openbare Veiligheid,
vervangen bij het koninklijk besluit van 18 augustus 1964, wordt het
woord « twaalf » vervangen door het woord « negen ».

Art. 2. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 2 december 1969
betreffende bepaalde nieuwe graden in de hiérarchie van de ge-
rechtelijke officieren en agenten by de parketten en’van het tech-
nisch personeel van de laboratoria voor wetenschappelijke politie
wordt opgeheven.



